PRAFATIO HIERONYMI

IN

LIBRUM JUDITH.

Apud Hebraeos liber Judith inter ® apocrypha
logitur 5 eujus auctoritas ad roboranda illa qua
in contentionem yeniunt, minns® idonea judica-

1. Hume quedque libfum enm pralogo ad easdem
recognovimns codiees mas. Valican
altorum Palatinum num. 24, altorim ey
rum, num. 7, quos in s
sipne laudayimus. Mart: s Bu”l‘-\‘ L\L at |1‘u DECH-
dendo faceral, mss. pat usus,

2. Ilem ms. bibliorum codex Carthugia Ville-Novae
secus Avenionem, supra jam landafus prefatione in
libeam Tohiw, constanter legit apacryphi, non hey
grapha, ut habent edit ibri,

Exomplar vero ms. sacrorum I

nionensis 6 societate Jesu, qui in prologo
depravatam lectionem fiagio; Ahat, purin
hoc logo ac genwinam ntat; eam  scilicef,

codicam - fulll pries

fqui dum numerum

Hebrieos eanonieorum eireum: il ac definit
fationibus suis in Regum, Danielis, Paral

que voluming, nullam mentionem facit Tobis vel
Judith, nisi cum hes 3 ¢ mero viginti quatnor
sive viginti duorum segrematos, inter apocrypha
scripta esse ponendos de i

anteHieronymum Ozigenes i epistola ad Africanum,
ubi testatur Jud=os non uli libris Tobie et Judith ;
nec apud 08 habori nisi in apoeryphis. De quo nos
oportet seire, inquit, guod Hebrod Tobia non utun-
tur, neque Judith. Non enim va habent nist in apo-
orijphis Hebraies, ut b ipsis discenles cognovimns.
Plures pratermittimus con, quiie manifesta
proposwimus taslimonia et argomenta ad rem piee.
gentem, seun edilionem nostram plane confirmandam .

iximug fortasse plus satfs de hujus veritate
lectionis supra ad geminum st locum prologi in

tur®. Chaldieo tamen sermone conseriptus, inter
s computatur. Sed quia hune libeum®
iciena in numero sanctarnm Scriptus

Taoblam. Male adeo w‘nns'r;x ],:aqn.=1m~‘. al
eum pridem editis frapha. Vi
Origonem, epistole ad Africanum,

3, Hue refer illud in prologo ad libros Salomonis ¢
Legit Beclesin ad edifioationem plebis . aon ad
auctoritaiem coelesiastivorum  dogmatum confirs
mandans. Alibt clansulam paulo duriorem adhibet,

n eplst. 54, ad Furlam, num. 16 « Sicud famen
plitcet hunc likrum recipere. Bt in cap. ©Agemi -
St quis tawere vult librum  aceipere mulie
Laudat tamen impense alibi, ot in epist. ad Princ

m, ftuuu Esther, tontee glorie sunt,

@ dedering.

nee g
ca, ab eo Vi

5. Non edite quidern eanons novo Seripturaram,
aut pecaliari in hujus libri:gratiam deereto ; sed, ut
umant docti virl, ideo eum dieitur recepisse

nedus, quod ejus patres ex co etiam libro
sumpserint testimonin atque exempla. Qui in hane
conegssera senlentiam, longam instronnt patrom
etiam Anlenicenorum esriem,  quibus illa interdom
lnudatur Jndithe historia. Bt magne quidem numero;
abque 6% Ommi pone lesim nlo, proforri in
hane rem posse, non inficior ; yerum non eam fiisse
i om 5 sed cortam, 6l seriptis

odi definitionem appellasse; tamelsi spus

£ itim, Bxstabant

Higronymianis temporibug indicali sa~

crorum librorom sub Nicweni Goneilii atque stivm
Chalcedonensis nomine, quint pia frauds constarent,
vilgs lamens cireumforebantur, abque anetoritatem
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rarum legitar computasse, acquievi postulationi
vestree, imo exaclioni: et seposilis occupatio-
nibus, guibus vehementer ‘arclabar, huic unam
lucubratinnenlam dedi, magis! sensum ¢ sensu
(quam ex verbo verbum {ransferens °. Multoram
codicum varielatem viliosissimam amputayi

sola ea, qua intellizentia inftegra in verbis Chal-

oblinghant. Colligimus id manifesio ex Cassiodoro
institot. divinar. litterar. eap. 1§, ubi cum dixisset
de Hicronyminna interpretatione Scriplure, degue
cjus divisione, ac libroram nomere, subdit - Thde
ticel multi patres, id est, S, Hilarlus, et Bufinus,
ot Epiphanius, ef wailis e w4, e Chaleedonensis
non contra dizerint, sed diversa o omnes famnen
per divistones suas lidros divinos seoramentis com-
petentibus aptaverunt. Erant igitur jamdiu, antea
adser @ synodi, utetChale
menta, que aliter Seripturarum ord
ac libros supputarent,
1. Eo fortasse, quo Tobim v mom modo ajor-
navaral, ut quie Ghaldaice scripta erant, alin in Te=
¢ in Latinum refunderet, his-
veritatem, quam sentontiarem ot verb
sadule perseciiug, Quanquam non d
qui Latinam istam version G
Gomponanlie ire se profitentur, qua fuerit
ulringque ratio, et qua ipse mente Hisronymus dis
Til, 80 mdgis Sensu; quam en verho verbum, lrans-
tulisse. Quin etinm dubisant, sitne isthee interpre-
tatio Hieronymi, cum phrasi quee Gricum
magis: redoleant, quam Chaldaici ingenium.
Nos quie: majoris saltem momenti sunt, suis locis
expendumus.
2.
supersunt antiquioris Vulzate
Martisnpaus: quilem i
partis appendics, postmedum wvero improbo labore
superatus, latiori operi reservavit, ae demum penitus

dis invenire potui, Latinis expressi. Aecipite®
Judith viduam, castitatis exemplum, et trivm-
phali laude, perpetuis eam preconiis declarate.
Hane enim non solum feminis, sed et * viris imi-
tabilern dedif, qui ecastifatis ejus remunerator,
virtutem ei taleny tribuit®; ut invietum omnibos
hominibus vincerst, et insuperabilem superarcl.

preetermisit, emplar tamen vetus Corbeiensge P,
Calmero communicavit, qui snb nomine vateris Vol-
atae illud passim laudat in sais commentariis. Nobis
tinm unum atque alterum hujusmedi exemplarinm
videre contigit, que in preefations nominamus, aique
ita ad Gracum propius acceders animadvertimus, ut
tamen alibi cum Vulgata magis consentiant.

3. Reginm ms. solagque ea, gue, etc, Hincvidentur
5. fnterpres eam historiem interdum in compendinm
2izan.

4. Ex hoe loco videmur nabis sntis recte colligore,
wiris, non feminis fuisse hane prefationsm, ipsamqus
adeo versionem Juditha ab Hieronymo nunéupatam.
Nempe cum nulla persenarum, quibus mec“;l, tur,
amentio sit in edilis aut mss. Hbris, T
aliique post eum conjiciunt, ex ipsius, ut aiunk, con=
venientia opaiis, edenevwsdias Paole, Alieque ejus
Eustochio dari. Nobhis propius videtur ad fidem, ge=
ininos episcopos, Clromatinm atque Teliodoram,

am nominibus ot superiorem prozime Tol
iterum ¢ompeallars, uuamque
VIFiItom in causa, cur\,m

sed el viriy u.nrwrhu'z i dot ht. IuE 51 verum sit,
quoqua temporis, quo laborem hume exand

pater, vorosimilivg eonstubit, Haud autem intellizo
quid sibi valuerit qui raginm codicem descripsit amas
nuengis, eum subdic in fne Girardo frate seo

5. Mss, quamplures ul gnpiclum ab onmbus
vincerel, ele.




SANCTI HIERONYMI

INCIPIT

LIBER JUDITH.

Cap. I. — Arphaxad itaque rex Medorum sub-
jugaverat multas gentes imperio suo, el ipso
adificavit civitatem potentissimam, guam ap-
pelluvil Ecbalanis. ex lapidibus quadralis et
seclis s fecit muros pjus in* lafitudinem cubito=
yum septuaginta, et in alfitudinem cubitorum
triginta, turres vero ejus posuit in altitudinem
cubilorum centum. Per guadrum vero earon,
latus ulrumgue vicenorum pedum spalio ten-
debatur [AL tenebatur], posuitque porlas ¢jus
in altitudinem turrinm: et gloviabatur quasi
potens in polentia exercitus sui, el in gloria
quadrigarum suarun.

Anno igitur duodecimo regni sui, Nabucho-
donosor rex Assyriorum, qui regnabat in Ninive
civitate magna, pugnavit contra Arpliaxad, cb
oblinnit eumn in campo magno, gui appellatur
Ragan, citea Enphraten, et Tigrin, ol * Jadason,
in campo Erioch regis Ilicorum. Tunc exalta-
tum est regnum Nabuchodonosor, et eor gjus
elevatum est, et misit ad ommues ¢ui habitabant
in Cilicia, ef Damasco, et Libano, ad gentes, qum
sunt in Carmelo, et Cedar, el inhabitantes Galie
Ieam in eampo magno Esdrelon, et ad omnes
fqui erant in Samaria, et irans flumen Jordanom
usque ail Jerusalem, of omnem terram Jesse,
quousque perveniatur ad® terminos Athiopie,

1. Hic altitudinem pro latitndine, st mox viclasim
latitudinen  pro altitudine reginge mss. prefurt.
Paulo post vitiese legshatur vicinorim, pro gloe-
noruny,

2. Pro Judason legit reging ms.. Ydusin,

3. Palatinus ms. ad wmontes, pro ad terminos.

Ad hos omnes mizit nuntios Nabuchodonosor

¥riorum : (Ui 0TAnes uno animo contra-
dixerunt, et remiserunt eos vacuos, ol sine ho-
nare abjecerunt, Tunc indignatus Nabuehodo-
nosor rexadversus omnem terram illam, jurayit
per thronum et regnum saum, gquod defenderet
se de omnibuz * regionihus his,

Cap. II. — Anno tertio decimo Nabuehodo-
nosor regis, vicesima et secunda die mensis
primi, fagtum est verhum in domo Nabuchodo-
nosor resis Assyriorum ut defenderet se. Voca-
vitque omnes majores natu, omuesque duces et
bellatores suos, et habuit eum eis mysterium
eonsilii sui. Dixitque cogitationem suam in eo
csse, ul omnem teream suo subjugaret imperio.
Quod dictum enin placnisset omnibus, yoeavit
Nabuehodonosor rex Holofernem principem mi-
litim sum, ef dixitei: Egredere adversus omne
regnum oecidentis, el conira eos pravipue; gui
contempserunt imperinm meum. Non parget
oeuluz tuos ulli regno, ommemque urbem mu-
nitam subjugibis mihi.

Tunc Holoternes vocavit duces, et magistratus
virlutis Assyriorun - et dinumerayit viros in
expeditionem, sicnt pracepil ei rex, centum
viginti millia peditum pugnatorum, el® equilumn

& Nostrl mss. pari consensu, de amnibus tantum,
nee addunt voess regionibus his. Paula superius
1R raging pro adversus omnem terram, legit ad
omnem ferran,

5. Cod. Palatin. el equily 4
paule post voee tnnumerabilium pretermissa, in
micltituding camelorum legit.
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sagiltariorom duodecim millia, Omnemdque ex-
peditionem sugm fecil preire in multitudine
innmmerabilium eamelorum, com his qui (44
qui] exercitibus  sufficerent copiose, bovam
(uoque ATIMenta STRgEsqUe OVINN, quoTUIL ton
eral numierus, Frumentum ex omni Syria in
transitn suo parari conslilnif, Aurum vero el
argentum, de domo regis assumpsil wullum
nimis. Et profectus est ipse, ef omnis exereitus
com quadrigis, et equilibug, et sagittariis qui
coopernerunt faciem lerrse, sicul locusts. Cum-
fque pertransisset fines Assyriorum, venit ad
magnos montes Anze, qui sunt asinistro Gilieia,
ascenditque omnia eastella corum et obtinuit
omnem munitionem. Effregit antem civitalemn
opinatissimam  Melothi, priedavitque omnes
filios rsis, et filios Ismael [Al. lsrael] qui
erant contra faciem ds i, el ad anstrum
terrm Cellon. EL ransivit Enphraton, ol veoit in
Mesopotamiam ; el fresit omues civitates excelsss
que erant ibi, a torrente Mambre usquequo
perveniatur all mare; el occupavit terminos
ejus, a Cilicia usque ad fines Japheth, guisunt
ad agstrum. Abdusitque omnes filios Madian, et
pradayvitomnem Iecupletationem eorum, omnas-
que resistentes sibi oceidit in ore gladii. ELpost
hwe descendit in campos Damasei in dicbus
messis, ot succendil omnia sata; omnesique ar-
Dores eb vingas feeil® ineidi: et cecidit timor
illius super omnes inhabitantes lerram,

Cap. 11, — Tunc miserunt legalog suos, uni-
versarum urhium  ac provinciarum reges ac
prineipes, cilicet Mosepotamim, et Syrie
Sobal [A1. Syriis Sobal], et Libya: atque Ciliciae,
qui venieptes ad Holophernem, dixerunt : Dosi-
nat indignatio tua eirca nos; melius est enim ut
viventes serviamus Nabuchodonosor regi magno
el subdili simns tibi, quam morientes cum in-
lerita nostro ipsi servitutis nosirae damna pa-
liamur, Omnis civitas nostra, cmpisque pos-
sessio, omines nmiontes, o colles, el campi, et
armenta boum, gregesque ovium, et caprarum,
equornmque et camelorum of universs facul-
{ates nostree, alque familie, in conspectu tuo
sunt : sint omnia * nostra sub lege fua. Nos ot
filii postri, servi tui sumus, Veni nobis pacificus

L. Ms, regine, ad austrum terram ef Celeon:
Palatinus ¢f gustruin terre el Celgon.

2. In Palatine ms. fecit incendi, pro incidi.

dominus, ¢t utere servilio nosteo, sicul placuerit
Hibi.

Tune deseendit de montibus eam equitibus in
virtule magna, el obtinnit omnem civifatem, et
omnem inhabitantem terram. Deuniversis autem
urbibugs assumpsil sibi auxiliarios vires fortes,
el electos ad bellum. Tantusque metus provia-
eiis illis incubuit, ut universarumurbium habi-
tatores principes, el honorali simul cum popu-
lis exirent obwviam venienti, excipientes eam
cum coronis ef lampadibus, ducentes choros
Lympanis ¢t * Libils. Nec¢ ista famen facientes,
foroeilatem ejus pectoris mitigare potuerunt :
pam el civitates eorum destroxit, et lueos corum
excidit. Preceperat enim illi Nabuchodonosor
rex, ut omnes deos terrie exlerminaret, videlicet
ut ipse solus diceretur Deus ab his palionibus,
quie potuissent Holofernis potentia subjugari.
Pertrangiens autem Syriam Sobal, el omnem
Apameam, omnemique Mesopotamiam, venit ad
Idumnaos in terram Gabaa, itipue civitates
eorum, et sedif ibi per triginta dies, in quibus
diebus adunari preecepit universum exercitmm
yirtutis suie.

Cap. IV, — Tunc audientes heee filii Israel,
qui habitabant in terra Juda, timuerunt valde a
facie ejus. Tremor el horror invasit sensus eo-
rum, ua hoe faceret Jerusalem et termplo Domisi
quod fecerat cieteris civitatibus el templis earnm.
Et miserunt in omnem Samariam per eircuilum
usque Jericho ¢l prececupaverunt omnes ver-
tices montium : et muris circumdederunt vicos
suog, ef congregavernnt framenta in prapara-
tionem pugnee.

Sacerdos etiam Eliacim seripsit ad universps
qui erant contra Esdrélon, quae est contra faciem
campi magni juxta Dothain, et universos, per
quos vie transitus esse poteral ad Jerusalem, et
illic custodirent ubi augustum iter esse potarat
inter montes.

EL fecerunt filii fsrael, secundum quod cons-
tituerat eis sacerdos DominiEliacim, Bt clamavit
omnis populus ad Dominum instantia magni,el
humiliaverunt animas suas in jejuniis®, ek ora-
tionibus, ipsi et mulieres eorum. Ef induernnt
se sacerdotes ciliciis, et infanfes prostraverunt

3, Idem ms. tacet pronomen nostra @ tum legic
nos jam et filsi, ete.

5. Voculns ¢l dibits idem ms. omittit.

5. Rorsum tacet idem ms. voces e erationibus.
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gontra faciem temphi Domini, ot allare Domini
opernerunt cilicio, et elamaverunt ad Dominum'
Deum Iseael unanimiter; ne darenturin preedam
infantes eorum, ef uxores eorum in divisionem,
et eivitates eorum in exlerminjum, ¢l sancia
eorum in® pollutionem; et fierent opprobrinm
genfibus,

Tune Eliacim, sacerdos Domini magnus, gir-
cumivit-omnem Israel; allocutusque st eos, di-
cens: Scitote quoniam exandiet Dominus preces
vesiras, si manenfes permainserilis in jejuniis et
orationibus in conspectu Domini. Memores estota
Moysi servi Domini, quiAmaleo confidentem in
virtute sua, el in polentin sua, et in* exercitu
sug, eb [4 add. in] clypeis suls, et in curribus
suis, eb in equilibus suis, non ferro pugnando,
sed preeibus sanelis orando, dejecil : sic erunt
universi hostes Israel . si perseveraverilis in
hoe opers, (quod cepistis.

Ad hanc igitur exhortationem ejus depre-
cantes Dominum, permanebant in conspectn
Donvind, ita ut etiam hi, qui efferebant Doming
liolocansty, precineii ciliciis offerrent sacrificia
Domino, et erat cinis super eapita eorum. Ef ex
{oto eorde suoomnes orabani Deum, ut
populum suum lsrael,

Cap. V. — Nuntiatumaque est Holoferni prin-
cipi militiz Assyriorum, quod Glii lsragl pree-
pararent se ad rosistendum, ac montium itinera
ennelusissent, et furore nimio exarsit in fracun-
dia magna, vocavitque omnes principes Moab et
duces Ammon, et dixit eis : Dicita mihi, quis
sit popnlus iste, qui montana obsidet : aut que,
el quales, el quantee sint civitales eorum: que
etiam sit virlus eorum, aut que sit multitudo
corum : vel quis rex militie illorum : el quare
pra: omnibus, qui habitant in oriente, isti eon-
tempserunt nos; et non exierunt obyiam nobis,
ul susciperent nos cum pace,

Tune Achior dux omnium filiorum Ammon
respondens, ail : 8i digneris audire, domine mi,
dicam veritalem in conspectu tuo, do populo
isto qui in montanis habitat, et non egredietur

1. Hic quoque verba Deum Israel, idem ms, non
agnoscil,

2. Istud isocolon el fierent opprobrium genlibus,
innullo e nosiris mss, invenitur. Palatinus l4ntam
habet plurium numere i pollutionibus.

verbum falsum ex ore meo. Populus iste ex
progenie Ghaldeorum est: hic primum in Me-
sopolamia habitavii; quoniam noluerunt sequi
deos palrurm suorui, qui erant o lerra Chal=
deeorum; Deserentes aque ceremonias patrom
suorum, qua in multitedine deorum . erant,
g Deun celi coluerant, qui el pravcepil eis
ut exirent inde, el habitarent in Charan. Cumaqug
oporuisset omnem terram fames, descondoront
in digyptum, illicque per quadringentos annos
sie muliiplicati sunt, ut dinumerari eorum non
posset exercitus. Cumgue gravavet eos Tex
Agypti,atquein wdificationibus urbium suarum
in luto el latere subjugasset eos, clamayeruniad
Dominom - suum, ef porcussil lotam lerram
gyvpti plagis varils, fumque cjecissent eos
Moyplii a se, ot cessasset plaga ab eis, eliterum
¢os yellent capere, el ad suum servitium revo-
earp, fngienlibus his Deus ewli mare aperait,
ila ut hine inde aguwe guasi muarus solidarenior
clisti pede sicco fundum maris perambulando
transirent. M quo loco dom innumerabilis exer-
citus Egypiiorum eos persequeretur, ifa aguis
coopertus est, ut non remanerel vel unus, qui
fantum posl nuntiaret’, Lgressi vero mars
Rubrum, deserta Sina montis otcupayerunt, in
guibus nunquam homo habitare potuit, vel fi-
lius hominis vequievit., ie fontes amari obdul-
cati sunt pis ad bibendum, et per annos qua-
draginta annonam do ewlo conseeuti sunt. Ubi-
cunque ingressi sunt side arcu et sagitia, et
que scuto et gladio, Deus eorum pugnavit
pro eis et vieit, Bt non {uil qui insultaret populo
isti, nisi quando recessit® cultn Domini Dei sui,
Quotieseunque autem preter ipsum  Peam
suum, alteram goluerant, dali sunl in pricdam
dium, et in opprobrium. Quotiescun-

que awlem peniluerun se recessisse o ealtura
Dei sui, dedit eis Deus cceli virtntem resistendi.
Denique Chananeum regem, el Jebusieum, et
Pherezaeum, et Hetthaum, el Hevieum, et Amor-
rhivum, o emnes polentes in Esebon prostrave-
runi, et terras eorum, et civitales eorum ipsi
possederunt : el usquedum ron peccarent in

3, Regina ms, lacel hoe alterum comma et i
BEOrCiiN U0,

4. In Palatine ms. egressus eliom mare : et mox
cecurrerunt, pro oceupaverunt,

5. Pro cullu, preeferont duo nostri mss.culiurs :
Palatin, preeteres subsequens Doming nomen tacet.
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conspeetu Dei sui, erant eum illis bong : Dens
enim illorom odit infguitatem. Nam et auto hos
Wnes, cum recessissent a via, guan de

Deus, ut ambularent in ea, extermi

preliisa multis nationibus, sl plurimi eorum
captivi abducli sunt in terram non suann Nuper
antem reversi ad Dominum Deum suum, ex dis-
persione, qua dispersi fuerant, adunati sunt, et
ascenderunt montana hee omnia, el ilerum
possident Jerusalom, ubi sunt sancla eoram.
Nune ergo, mii domine, perquire si est aliqua
iniguitas corum in conspectu Del eopunn: as-
cendaumus ad illos, quoniam tradens tradit illos
Deus eornm Libi, el subjugati erunt sub jugo
potentie tus, 8i vero non esi offensio populi
hmjus coram Deo suo, non poterimus resistere
illis: quoniam Deus eorum -defendet illos: et
erimus in opprobrium universe lerre.

Et fackum est, cum cessassel logqui Acl
verba hmee, irati sunt omnesmagnates Holofernis
et gogiabant interficere gum, dicentos ad*alte-
ratrnm s Quis est iste, qui filios lsrael posse
dical resistere regi Nabuchodonosor, et exerci-
tibug ejus, homines inermes, et sine virtute, et
sing perilia artis pugne? UL ergo agnoscal
Aclior quoniam fallit nos, ascendanius in mon-
tana - et cam capti fuerinl polenlés eornm cum
eisidem gladio transverberabitur : nt seiat omnis
gens [AL stianl omnes genle
chodonosor deus lerra est, et prater ipsumn
alius non est.

Cap. VI, — Factum est aulem cum eossassent
loqui, indignatus Holofernes veliementer, dixit
ad Aehior : Quoniam prophetasti 2 nobis dice
quod genus Isracl defendatur & Deo suo, ub os-
tendam (ibi quoniam non esl Deus, nisi Nabuo-
chodonosor, cum percusserimus eos omnos,
sicut hominem unum, iune et ipse cum illis
Assyriorum gladio interibis;, et ommis Israel
leeum perditione disperiet: et probabis quo-
nism Nabuchodonosor dominus sit universe
ter tuneque gladius militiz mer transiet
per latera tug, et eonfixus cades inter yulneratos
Isragl, et non respirabis ulira, donec extermi-
neris eum illis. Porro antem si proplctiam tuam

1. Codex regin dicenfes aller ad alterum, quis,
cle.

2. Interserit Palatin. 4n voculam, prophelasti in
nobis.

verant-exiztimas, non coneidal vallus tuus, et
pallor, qui faciem tunm obtinet [4L obtinnit],
abscedat a te, si verba mea hee pulas impleri
non posse. Uf autern noveris quia simul eum
illis hwee experieris, ecce ex hac hora illoram
popule soniaberis, ul, dum dignas mei gladii
panas excepering, ipso simul ullioni subjaceas,

Tone Holofornes precepit servis suis ut com-
prehenderent Achior, st perducerent cum in
Bethmliam, et tradercat eum in manus filiorum
Israel. Bt accipientes enm servi Holofernis, pro-
fecli sunt per campestria: sed cum appropin-
quassent ad montana, exierunt conlra eos fun-
dibularii. 1li antem divertentesa latere montis
ligaverant Achior arl arborem manibus et pedi-
bus, et sic vingtum* restibus dimiserunt cum,
ol reversi sunt ad dominum suum.

Porro filli ksrael descendentes de Bathulia, ve-
nerunt ad eum : quem solventes duxerant ad
Bethuliam, alque in medium populi illom sta-
tuentes, percunetatisunt guid reram esset, quod
Hlum vinelom Assyrii veliquissent. In diebus
illis erant illic principes, Ozias filing Micha de
tribu Simeon, et Charmi, qui et Gothoniel. In
medio ilagque seniorom, ¢t in conspectu omninn
Achior dixil omnia quee locntus ipse fueral ab
Holoferne interrogatus ; qualiter populius Holo-
farnis voluissel propier hoe verbum interficere
enm, ef quemadmodum ipse Holofernes iratus

t eum Israclitis hac de causa tradi: uf,
dum vicerit filios Istael, tonc el ipsam Achior
diversis jubeat inferire suppliciis, propler hoe
guod dixisset s Deus cmli defensor -eorum. est
Gumgue Achior universa hiee exposuisset, omnis
populus cecidit in faciem, adorantes Dominum,
et communi lamentatione ef flely unanimes
preces: suas Domino effuderant, dicontes : Do-
mine Deus eeli el terri, el intuere superbiam
eornm, et respiee ad nosiram humilitatem, el
faciem sanctorum fuormm atiende, et ostende
quoniam non derelinguis presumentes do te,
ol priclias. Finito itague fletn, ef per totam
diem oralions populorom complsta, consolati
sunl Achior, dicenles : Deus palram nostrorum,
cujus 1u virtutem preedicast, ipse tibi hane da-
bit vicissitudinem, ut eorummagis tu inferitum

3. Uterque nostor ms. vinctum de yestshus dime-
scrunt, vel demiserunt,
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videas. Cum vero Dominus Deus noster dederit
hane liberfatem servis suis, sil el lecum Deéus
in medie nostrit s ut sicat placuerit libi,ita cum
tuis omnibus eonverseris nobiscum, Tune Ozias
finifo eonsilio, suseepit enm in domum suam, et
feeit ei ewnam magnam. Ef vocatis omnibus
presbyteris, simul expleto jejunio refecerunt.
Poslea vero convoeatus est omnis populus. of per
tofam noctem intra coclesiam  oraverunt, pe-
tentes auxilium a Deo Israel.

Cap. VII, — Holofernes autem altera die prie-
cepit exereilibus suis, ut ascenderenl contra
Bethuliam. Erant autem pedites bellatoram
centum viginti millia, et equiles viginti duo
millia, privler preparationes virorum illorum,
quos occupaverat captivitas, et abdueti fuerant
de provineiis et urhibus universe juventu
Onines parayerunl s¢ pariter ad pugnarm contia
filios Israel, et venmerunt per crepidinem montis
asque ad apicem, qui respicil super Dothain; a
logo qui dicilur? Bolma, usque ad Ghelmon qui
est contra Esdrelon,

Filii antem lsrael ui viderunt multitudinem
illorum, prosteaverunt se super terram, mit-
téntes cinerent super capita sioa, unanimes
orantes, uf Dens Israsl mizericordiam suam os-
tenderel super populum suum. Et assumentes
arma sua. belliva, sederunt per lfoca, que ad
angusti itineris tramitem  dirignnt inler mon-
tosa [AL montuosa), et erant custodientes ea
1ota die ae noete.

Porro Holofernes, dum eircuit par gyrum, re-
peritquod fons, quiinfluebat; aquae ductum illo-
rum a parte australi-extra civitatem dirioeret,
¢l incidi pravcepit agquey duetum illorum. Erant
tamen non longe a muris fontes, ex quibus fur-
timyidebantur haurireaquam, ad refocillandum
polius quam ad potandum.

Sed filil Ammon ef Moab accesserunt ad Hola-
fernem, dicentes : Filii Isragl, non in lancea necin
sagitta confident, sed montes defendunt illos, et?
muniunt illos colles in pracipitio constituti, U
Bra0 sine congressione pUgne Possis superare eos,
pone castodes fontium, ut non hauriant* aquam

1. Hic Palatin, ms, 4 voculam, mox el vobiscum
prestermittit.

2. In nestris mss. et Vulgatis libris Betma di=
citur.

ex ¢is.ef sine gladio interlficies eos, vel cerle fili-
gati tradent civilatern suam,  qoam putiant i
montibus pasitam superari non posse. Lt pla=
cucrunt verba haec coram Holoferne, el coram
satellifibus ejus, et conslituitl per gyram cente-
narios per singulos fontes. Cumue ista costodia
per dies viginti fuissef explefa, defecerunt eis-
terna, el collectiones aquarum, omnilius habis
tanlibus Bethuliam [Al. inhabitantibus in Be-
thurlial, ita ut non essent intra éivilalem unde
satiarantur vel upa die, quoniam ad mensuram
dabatur populis aqua quotidia,

Tune ad Oziam congregati omnes vird, femi-
neque; juvenes el parvoli, omnes simul una
voce dixerunt = Judicet Deus infer nos et le,
quoniam feeisti in nos mala, nolens loqui
pacifice tun Assyriis, et propler hos vendidit
nos Deus in manibus corum. Eb ideo non est
qui adjuvel; ¢um prosternamur ante oculos
eorumn in siti ot perditione magna. Et punc
congregale universos qui in civitale sunly
ul gponte leadamus nos omnes populo Holo-
fernis. Melius est enim ul eaptivi bensdicamus
Dominum viventes, quam moriamur, et simnus
opprobrium omnf carni, cum viderimus nuxores
nosiras, el infantes nostros, mori ante oenlos
nostros. Conlestamur hodie ewlunt ef terram,
et Dénmin patram nostrorum, qui uleiseitur nos
secundum peceata nostra, ut jam iradalis civi-
faten in manu mililie Holofernis, el sit finis
noster brevis in oro gladii, qui longior efficilur
in ariditate sifis. EL eum e ent, factus
est flelus el ululatus masnus in ectlesia ab om-
nibus, el per multas horas una voeo elamave-
runt ad Deum, dicentoe: spavimus com patri-
bus nostris, injuste egimus, iniquilatem fecimus.
Tu, quin pius es, miserere mostri, aul in tuo
Dagello vindica iniquitates nostras, et noli tra-
dere ® confilentes te, populo qui ignorat te, uf
non dieant inter gentes : Ubi est Deus eorum? EE
cum fatigati his clamoribus, ef his fletibns las-
sati siluissent, exsurgens Ozias infusus lacrymis
dixit : Equo animo estots, fratros, ot hos quin-
que dies exspectomus a Doming misericordiam.
Forsitan enim indignationem snam abscindet,et

3. Reperit Palatin, ms. defendunt illos et colles,
pro muniunt, ete.

4, Hem ms. kauriont en ¢is, sine intermedio
agiLm, ;

5. Hurswm idem ms. confidentes i fo.
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dahil gloriam nomini suo. Si autem transactis
quingue diebus non venerit adjutorion, facie-
mus hae verba, que loculi estis.

Cap. VI — Bt factum est, eum audisset hae
verba Judith vidua, qua erat filia Merari, filii
Idox, filii Joseph, filii Ozim, filii Elai, filil Jam-
nor, filii Gedeon, filii Raphaim, filii Achitoh,
ilti Melehize, filii Enan, filii Nathaniae, filii Sa-
lathiel, filii 8imeon, filii Ruben: ot vip ojus
Manasses, qui mortnug esl in diebus messis
hordeace: : instabat enim super alligantes ma-
nipulos in campo, et venit xslus super caput
ejus, et morluus est in Bethulia civitate sna, et
sepultus est illic cum patribus suis. Erat autem
Judith relicta ejus vidua jam annis tribus, et
mensibus sex. Etin superioribus domus suz
fecit sibi secretum cubiculum, in quo. cum
puellis suis clausa morabatur, et hahens super
Tumbos suoseilicium, jojunabatomnibns diehus
Vit suw, praeter sabbata, st neomenias et festa
domus Israel. Eratautem eleganti aspectu nimis
cui vir suus religuerat divitias mullas, el fami-
liam copinsam, ne possessiones armenti houm
el grogibus ovium plenas. Et erat hae in ! om-
nibus famosissima, quoniam timebat Dominam
valde, neg erat qui logueretur do iila verbum
malum,

Hige itaque cam audisset, quoniam Ozias pro-
misissel quod transacto quinto die {raderet
civitatem, misit ad presbyleros Chabri et
Charmi. Et venerunt ad illam, et dixit illis:
Quod est hoe verbum, in quo censentit Ozias,
ut tradat civitalem Assyriis, si intea quinquo
dies non venerit yobis adjutorium? Et qui estis
vos, qui tentatis Dominum? Non est iste SErmo,
qui miserieordiam * proyocel, sed potius qui
iram excitet, ¢l furorem accendat. Posnislis vos
tempus miseralionis Domini, et in arbitrium
vestrum, diem constituistis ei. Sod quia patiens
Dominus est, in hoe ipso peniteamus, et induls
gentiam gjus fusis lacrymis poslulemus : non
enim quasi homo, sic Deus comminabitur,
neque sicut filius hominis ad irscundiam in-
flammabitur. Bt ideo hamiliemus illi animas
nostras, el in spiritu constituti humiliato, ser-
vientesilli, dicamus flentes Domino, ul secundum
volunlatem suam sic facial nobisoum misericor-

1. Doo ms, in eo omnipus formosissima, quo-
mdmi, efo, qua contemnendy, ipsa quoque lectio non
est.

TOM, XVI.

diam suam : ut sicut conturbatum est cor nos-
trum in superbia eorum, ita etiam de nostra
humilitate gloriemur: quoniam non sumus se-
cuti peccata patrum nostrorum, qui derelique-
runt Denm suum, et adoraverunt doos alienos,
pro quo sealera dati sunt in gladium, et in ra-
pinam, et in confosionem inimisis suis: nos
antem alternm Deum neseimus preter ipsums
exspectemus humiles consolationem ajus, ef
exquirel sanguinem nostrum de afictionibus
Inimicorum nostrorum, et humiliabit omnes
genles, quiconqgue insurgunt contra nos, et
faciet illas sine honore Dominus Deus noster, Bt
nung, fratres, quoniam vos estis prasbyleri in
populo Dei, et ax vohis pendet anina illorum, ad
eloguiumvestrum cordaearum erigite, ut memo-
ras sint, quia tenfali suni patres nosiri, ut pro-
harentur, si vere colerent Dewm suum, Memores
esse debent, quomodo pater noster Abraham
tonlatus est, et per multas tribulationes proba-
tus, Dui amicus effectus est. Sic Isaae, sie Jacob,
sic Moses, et omunes qui placaerunt Deo,. per
multas tribulationes iransicrunt fideles, Nl
aulem, qui lenfationes non susoeperanl cum
timore Domini, et impalientiam suam at impro-
perium. murmurationis sum eontra Dominum
protulerunt, exterminatisunt ab exterminatore,
ol a serpentibus perierunt, Ef nos ergo non ul-
ciscamur nos pro his qua patimur, sed repu-
tantes peceatis nostris hioe ipsa supplicia minora
esse, flagella Domini, quibus quasi servi corri-
pimur, ad emendalionem, ef nonad perditionem
nostram evenisse credamus.

Et dixerunt illi Ozias, et prashyteri : Omnia
que locula es, vera sunt,. et non est in Sermo-
nibus tuis ulla reprehensio. Nung @rgo ora pro
nobis, quoniam mulier sancta es, el limens
Deum. Et dixit illis Judith : Sicul quod polui
loqui, Dei esse cognoseilis - ita quod facere dis-
Dposui, probate si ex Deo esl el orate, ut firnium
faciat Deus consilinm menm.  Stabitis vos ad
portam nocte ista, ot ego exeam cum abra mea:
et orale, ulb sicut diistis, in diebus quingue
Tespicial Dominns populum suum Israel. Vos
autem nolo ut serutemini actum meum, &t
usque dium rennntiem vobis, nihil alind fiat,
nisi oralio pro me ad Dominum Deum nostrum.,
Et dixil ad eam Ozias pringeps * Juda ; Vade in

2. Palatin, ms, qui misericordiam producet.
4. In eodem princeps Judm, hio digitur,
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pace, ¢l Dominus sit teeum in ullionem inini-
eorum nostrorum. Et revertentes abierunt.

Gap. LY. — Qnibus ! abscedentibus, Judith
ingressa est oralorium suwm : ¢l indoens sg
eilicio, posuit cinerem super capub suum : et
prosternens se Domino, clamabul ad Dominum,
divens : Domine Deus patris mei Simeon; fqui
dedisti illi gladinm in defensionem alienigena-
rim, qui violatores esstiterunt in eoinquina-
tione suz, el denudaverunl femur virginis in
confusionem : et dedisti mulieres illorum in
predam, et filias illorum in captivilatem ; et
omnem predam in divisionem seryis tuis, qui
zelaverunt zelum: toum : subveni, guaso e,
Doming Deus meus, wmihi vidue., Ta enim
fecisti priora, et illa post illa cogitasti : et hoe
factum est quod ipse voluisti. Omnes enim vix
tum parala sunt, et lua judicia in tua proyi-
dentin posnisii. Respice castra Assyriordin nunc,
sicul tnne eastra Egyptiorum videre dignalus es,
quando post seryos tues armali eurrebant, con-
fidentes in quadrigis, et in @guitatu suo, el in
multitudine bellatorum. Sed aspoxisli super
castra cornm, el tenebra faligaverunt eos. Te-

nuit pedes sorum abyssus, of aquee operuerunt

fiant, ot is onfidunl in
multitudine sua, et in ¢

tis, * el in spulis, el in sagittis suis, et inlan-
eeis gloriantur, et nesciunt, gquia tu ipse es
Deus noster, qui cooleris bella ab initio, et
Dominus nomen est libi, Erige brachivm tuum
sicol ab initio; et allide virtalem illoram in
virfute tua - cadat virlus eorum in sundia
tug, qui promittunt se violare sancta toa, ef
polluere tabernaculum * nominis Lud, el dejicere

1. Duo mis. quibus nscondentitus, efe.

2. Verba ef in seutis, in nullo & riz mss.
sunt.

3. Palat. ms. tabernaculum hoporis tui; pro mo-
Minis.

4. Unum lioc est iis verhis, quee cum Grigewm ori-
ginis sint, doctos homines in eam suspicionem ad-
duxerunt, ut pularint versionem istam' Latinam, non
ex Chaldweo archetypo, sed ex Greeca translations
decivatam,. Bjusmodi eat quod sobsequilur mitrm
nomen, et alia inferins, quibug non videlnr nsurom
Thisse interpretem, nisi Greel cxomplaris propositi
phrasis suggessisset. IHing porro Hieronymi hane
non €388 arguunt, quippe que non ex Chaldmo
desumpta sit, sed ¢x Gravco. Verum yuis negst, huc

gladio suo cornu altaris tui. Fac, Domipe, ul
gladio proprio ejus superbia amputetur : capia-
tur laqueo oculorum suotum in me. ef peren-
ties ewm ex labiis charitatis mex. Da mihi in
animo ¢onstantiam, ut contemnam illum; ef
virlulem, ut evertam illum. Erif enim hoc me-
moriale nominis {ui; cum manus feming deje-
gerit eum. Non enim in multitudine est virtos
tud, Domine, neque in equoram viribus voluntas
tua esl, nec superbi ab inilio placuerunt tibi :
sefd humilinm et mansuetoram semper tibi
placuit deprecatio. Deus ceelorum, creator agua-
ruin, et Dominus totivs creature, exaudi me
miseram deprecantem, et de tua misericordia
prassumentem. Memento, Domine, testamenti
tui, €t da verbum in ore meo, et in corde meo
consilium  corrobora, ut domus toa in sapc-
tificatione tug permaneal : el omnes gonles
agnoscant, quia tu es Deus, el non est alins
pricter te.

Cap. X. — Factum est aulem, eum cossasset
clamare ad Dominum, sarrexit de laco in quo ja-
cugral prosirataad Dominum. Vocavilque abram
suam, ot destendens in domum suam, abstulit
a se cilicium, ef exuit se vestimentis viduilakis
suie, et lavil corpus saum, ef unzit se *myro
oplimo, et discriminavit crinem eapitis et
imposuil milram super capul suum et induoit
se vestimentis jucunditatis sy, induitrue san-
dalia pedibus suis, sssumpsilque dextraliols, el
“lilia, et inaures, et annules, el omnibus orna-
renlis suis ornayit se. Cui eliam Dominos con-
tulit splendorem, guoniam: omnis ista compo-
silio, non ex libidine, sed ex virtule pendebat
ol ideo Dominus Dane in illam  pulehritudi-

ipsa verba veteris inlerpretalionis, utpote qua satis
spicua b vulgn rTecepls, potuisse Hicronymum
rolinare eaipsa de causa, quam ipgemat in prologis
ingarit, icet viderelur o recepta lLona
lectione longius abluders, Ad hee cum suo ipse
sensi, non ex alio transferens, scripsit, hae ipsa
varba, eodemque plane intellocte nsurpavit, Sic in
prologe  galeato : Vos que Domint discumbentis
pretiosissimo fidet myro ungitis eaput. Bt opist, 95,
ad Marcellam: Crines ancillule disponebant, et
midellis erispantibus verlen arctabatur innosius,
5. Visum est doctis: crilicis, mendum hoc esse pro
voee psellia, quod voesabulum, quod Graeei toxtus est,
¥ebla, id est, armillas, ita facils usurpari ab fiero-
nymo potuit vel retineri ex anliqua versions Latinis
litteris, pselia, ut ab antiquario, qui exotics ‘yoci=
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nem ampliavitt, ot incomparabili decore om-
nium oculis appareret. Imposuil itoque abre
SHAE gstoperam vind ol vas olei, et polentam,
el palathas, el panes, el caseum, el profecla est.

Cumeque venissent ad portam eivilalis, inye-
nerunt exspectaniem Oziam et presbyteros civi-
talis. Qui enm vidissenl eam, stupentes mirati
sunt nimis pulchritudinem ejus. Nilil tamen
interrogantes eam, dimiserunt Iransirve, dicen-
ies : Deus palrum postrorum det tibi gratiam,
et omne consilium tui cordis sua virtule corro-
horet, ul glorietur super te Jerusalem, et sit
nomen toum in numers sanetorum et justorum,
Et dixerunt hi qui illic erant omnes una voce :
Fiat, fiat. Judith vero orans Dominum, transivit?
per portas el ipsa el abra ejus.

Faefum est aulem, cum descenderet montem,
circa orfum diei, oceurrerunt ei exploratores
Assyriorum, ol tenuerunt eam, dicentes : Unde
venis 7 Aul quo vadis? (Qua respondil : Filia
sum Hebrworum, ideo ego fugi a facie eorum,
quoniam futnram agnovi, quod dentur yvobis in
depraedationem, pro eo quod conternnentes vos,
noluerant ultro: fradere scipsos, ui invenirent
misericordiam in conspectu vestro. Hae de cansa
cogifayi mecum dicens : Vadam ad faciem prin-
cipis Holofernig, ut indicem illi seereta illorum
et ostendam illi quo aditu possil oblinere eos,
ita ut non cadat vir unus de exercita g

Kt cum andissent viri illi verba ejus, conside-
rabant faciem ejus, el erat in oculis eorum sin-
por, quoniam pulchritudinem ejus mirabantur
nimis. Et dizerunt ad ean 1seryasti animam
tuam, eo quod tale reperisti consilium, ut des-
cenderes ad dominum nestrum. Hoe autem
scias, quoniam cum steteris in- conspecti ejus.
heng tibi faciet, cf eris gratissima in corde ¢jus.
Duxeruntque illam ad labernaculum Holofernis,
annuntiantes eam,

Gumque intrassel ante faciem ejus, statim
captusest in suis oculis Holofernes. Dixerantque
ad eum satellites ejos : Quis conlemnat popu-
lnm Hebreorum, qui tam decoras mulieres
habet, nt non pro his merito pugnare contra eos
debeamus ¥

5

Sensum non'sil assecutus, in istud notissimum ac
fere simile mutari [ilie. Chaldeo autem archetypo
deficiente, meque isiud eerto potest constitni,

L. Pelatin, ms. hae illam pulchritudine amplia-

vit. Tum alter regine, ut in corporali devore, pro
vncomparabili, Denique omnos: ascopam, pro- asco-

Videns itague Judith Holofernem sedentem in
eonopeo, quod erab ex purpura, et aure, ot
smaragde, et lapidibus pretiosis infextom @ et
cum in faciem ejus inlendisset, adoravit enm,
proslernens sea super terram. LBl elevaverunt
cam servi Holofernis, jubente domino sun.

Cap. XI, — Tunc Holofernes dixit el : Equo
animo esto, et noli pavere in corde tuo, quo-
Hiam ego nunfquat moewi’ viro, qui voluit
servire: Nabuchodonosor regi, Populus antem
tuus, si non contempsisset me, non Ieyassem
lanceam meam super eam. Nune anlem dic
mihi, qua ex causa recessisti ab illis, ot placuit
tibi ul venires ad nos?

EL dixit 11l Judith : Sume verba ancille tuze,
quoniam si secutus fueris verba ancille tum,
perfectam rom faciet Dominus fecum. Vivil
enim Nabuchodonosor rex ferre, af vivil virtus
ejus, quie est in te ad correptionem omnium
animarum . errantinm : quoniam non  solum
homines serviunt illi per te, sed of hestim agri
obtemperant illi. Nuntiatur enim animi tui in-
dustria universis gentibus, el indicalum est
onmmni seealo, quoniam Lu solus bonus et polens
£5 in omni pegno ejus, of diseiplina tua omuibus
provingiis predicatur. Nee hoe Ltet, quod locu-
tus est Achior; nec illud ignoratur, quod ei
Jusseris evenire. Consiat enim, Deum noshrum
sic: pecoatis offensum, ot mandaverit per pro-
phetas suos ad populum, quod tradat eum pro
peecatis suis. Kt quoniam seiunl se offendi
Deum suum filii Tsrael, tremor uns Super ipses
est. Insuper elium fames invasit eos, el ab ari-
dilafe aque jam inter mortuos computantur.
Denique Mo ordinaot, ul interfigiant pecora
sua, el bibant sanguinem eorum : et sancta
Domini Dei sui, qus pracepit Deus non eon-
tingi, in fromento, ving, et oleo, hee eogilava-
runt impendere, et volunt consuniere quie nec
manibus deberent contingers - Brgo-quoniam
hiee faciunt, corfum est quod in perditionem
dabuntur. Quod ego ancilla tua cognoscens, fugi
ab illis, et misit me Dominus he ipsa nuntiars
libi. Ego enim ancilla tua Deum colo, etiam

perame: el pro palathas, que sunb caricarum ant
fieunm masss, pari consensu lupates legunt, quod
metatheseos in pronuntiando vitium videtur,

2. In Palal. ms. transivii portes, absguo per.

3. Palatinus ms. munguam nocui v, qui, el
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nune apud 1o et exiel ancilla tua, et orabo
D, ef dicet mili quiando eis reddat peeca-
tum sunny el veniens nunliabo Libi, ita ui ego
addueam le per mediam Jerusalem, el habebis
ornem poputum fsracl, sieul oves, guibns non
est pastor, et non latrabit vel unus vanis contra
te : quoniam hiee mihi dicta sunt per provi-
dentiam Del. Eb quoniam iralus esl illis Deus,
Diiee ipsa missa sum nuntiare tibi.

Placuerunt autem omoia verba hioe eoram
Holoferne el coram pueris ¢jus, el mirabantur
sapientizm ejus, et dicebant alter ad alterum
Non esl falis mulier super ferram in aspectn, in
pulchritudioe, ol in sensu verborum. Et dixit
ad illam Helofernes : Bonefecit Deus, qui misit
{e ante populum, ut des illum tu in manibus
nostriz - ef quoniam bona est promissio tua, si
fecerit mihi hoe Daus, ¢t tu in domo Nabuehio-
donosor magna eris; ot nomen tunm nominahi-
Lur in universa lerra.

Cap. X1, — Tunc jussit eam introire ubi
repositi erant thesauri ejus, el jussit i
nera eam, el constituil quid daretur illi da con-
vivio sup. Coi respondit Judith, et dixit : Nunc
non poters manducare ex his quie mihi prie-
cipis tribui, ne venial super me offensio : ex bis
antern, qua mihi detali, mandueabo. Cui Holo-
phernes ail @ Si defecerint {ibi ista, quie tecum
detolisti, quid faciemus tibi? Lt dixil Judith :
Vivit anima tug, domine meus, quoniam non
capendel omnia heee ancilla toa, donec faciat
Deus in manu mea hae quae cogilavi.

EL ! induxerunl illam servi ¢ n labernacu-
T, quod praceperal. B petiil dum introiret,
ut darelur ei copia nocte et ante lucem egre-
diendi foras ad orationem, el deprocandi Domi-
nuti. EL praceepit cubiculariis suis, ul sicul pla-
cerel illi, exivel el introivet ad adorandum Deum
suum, per leiduum ; xibat noctibus in val-
lem Belhulis, et baplizabat se in fonte aquee,
Eit ul ascendebat, crabal Dominum Deum Israel,
ut_dir { viam ejus ad liberalionom populi
gui. Et introiens, munda mancbat in taberna-
culo, usque dum acciperet escam swam in yes-
pare.

El factum cst, in quarto die Holofernes focit

1. Hursum idem ms, el sndroducerant illam, ek

2. Hectius idque constanter nostii mss. Bugoan
vecant,

coenam servis suis; ef dixii ad Vagao sunuchum
suud : Vade, et suade Hebream illam; uf sponte
sonsential habitare mecum. Fedum est enim
apud Aszyrios, si femina irvideat virum, agendo
ul immunis ab eo transeat.

Tune introivit Vagao * ad Judith, ef dixif :
Non verealur hona puella introire ad dominum
meum, ul honorilicetur avle faciem ejus, ut
manducel eum eo, et hibat vinum in jucundi-
tate. Cuoi Judith respondit : Onae ego sum, uf
contradicam domino meo ? Ommne quod oril ants
ogulos ejus bonum el oplimum, faciam. Quid-
quid autem illi plaguerii, hoe mili epit opti-
mum omnibus diebus vite: mewe.

Et surrexit, et ornavit se vestimento sug, el
ingressa stetit ante faciem ejus. Cor autem
Holofernis concussum est : erat enim ardens in
concupiseentia ojus. Lt dixit ad cam Holofernes -
Bibe nune, et accumbe in jucanditate, guonizm
invenisti gratiam corarn me, Et dixit Judith :
Bibam, domine, quoniam magnificata est anima
mea hodie praz omnibus diebus meis. Et aceepit,
ef mandueavil, el bibit eoram ipso, ea quie pa-
raverat illi ancilla ejus. EL jucundus factus est
Holofernes ad eamy, bibitque vinum muolium
Nimis, quantum nungoam biberat in vila sua.

Cap, XHI. — Ut antem sero factum est fesfi-
naverunt servi illius ad hespilia sua, et con-
elusit Vagao ostia cubiculi, el abiil. Erant antem
omnes faligali a vino : eratque Judith sola in
cubieulo. Porro Holofernes jacebat in lecto,
nimia ebriefate sopitus, Dixitque Judith puslle
sug ut staret foris ante cubiculum, et obser-
varel.

Slelitque Judith ante lectum, orans cum la-
crymis, et labiorum motu in silenlio, dicens :
Confirma me, Domine Dens Isragl, ef respice in
hac hora ad opera manuum mearum, nof, sieat
promisisti, Jerusalem civitalem tuam erigas : of
hoe, qued credens per te posse fieri * co
perficiam. Et eum e dixisset, accessit ad
columnam, que eral ad caput lectuli ejus, et
pugionem gjus, qui in ea ligalus pendebat, ex-
solvil. Cumque evaginassel illum, apprehendit
comam capilis ejus, et ail : Confirma me, Do~
ming Deus in hag hora, Et percussit bis in cer-

3. Plus habet regine ma. uE cogitand, elc.
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vicom ejus, et abscidit eapul wjus, et abstulit
CONopeunt ejus a colamnis, 6t evolvil corpus
¢jns traneum. EL post pusillum exivit, et tra-
didit eaput Holofernis ancille sux, ef jussit ut
mitteret illud in peratm suam.

Ll exiernnt duwe, secundum consueludinem
suam, fuasi ad oralionem, et fransierunt castra,
et gyrantes vallem, venerunt ad portam civifa-
tis. Et dixit Judith a longe costodibus muro-
rum : Aperite porlas, gquoniam nobiscum est
Deus, qui facit * virtutem in sriel

it factum est, cum audissent vird voeem ejus,
vocavernnt presbyleros civitalis. EL concurre-
runt ad eam omnes, a minimo usque ad maxi-
mum ; quoniam, sperabant [AL sperarant] eam
jam non esse venturam. Bt accedentes luminaria,
congyraverunt ciren eam universi ; illa anlom
aseendeus in eminentiorsm locum, jussit fieri
cilentium, Cumque omnes tacuissent, dixit
Judith ; Laudale Dominum Deumn nostrum, qui
non desernit sperantes in so: el in me ancilla
sua adimplevit misericordiam soam, quam pro-
misit domui Jsrael ; ef interfecit in manu mea
hostem populi =ui hac nocte. Et proferens de
pera caput Holofernis, ostendit illis, dicens :
Ecce caput Holofernis, prineipis militie Assy-
riorum, et ecce conopenm iflins, in quo recam-
bebat in ebrietate sua, ubi per manum feming
percussit illum Dominus Deus noster. Vivit au-
tem ipse Dominas, quoniam custodivit me An-
gelus ejus, ef hine euntem, ot ibi commoran-
tem, et inde hut revertentem, el non permisit
me Dominps ancillam snam coinguinari, sed
sing pollutione peccali revocayit me
dentem in victoria gua, in evasione mea, ¢l in
liberatione vestra. * Gonfilemini illi omnes, gquo-
nimn bonus, quoniam in sweeulum misericordia
(]I

Universi autom adorantes Dominum, dixerant
ad eam : Benedixit to Dominus in virtule sua,
quia per te ad nihilum redegit inimicos nostros.
Porro Ozias, princops populi Istael, dixit ad
eam : Benedicfa es tu filia a Domino Deo excelso,
pre omuibus mulieribus super ferram. Bene-
dictus. Dominus, qui creavit coelum el terram,
i te direxit in yuliera capitis principis inimi-
corum nostrorum : gquia hodie nomen fuum ila
magnificavif, ut non recedat laus fua de ore

1. Palatin. ms. feoit salutem magnam. in Tsrael,

2. In eodem ms. confilegmur ili ommes, cfc.

Irominum, qui memores fuerint virtotis Domini
in mternuin, pro quibus non pepercisti aniuie
{uge, propler angustias ot tribulationem generis
tui, sed subvenisti toine ante enspectum Dei
nostri. Bt dixil omnis populus : Piat, fiat,

Porro Achior voeatus venit, ef dixil oi Judith
Deus Iaracl, cui tu tesfimonium dedisti quod
uleiscatur sede inimicis suis, ipse capul omnium
incredulorum incidit hag noote in manu 1.
EL ut probes qui ita est, eceo caput Holofernis,
qui in conlemplu superbie sum Denm' Istacl
contempsit, ef tibi intoritum minabalur, dicens -
Cum caplus faerit populus Israel, gladio perfo-
rati preecipiam latera tna. Videns aulom Achior
caput Holofernis, ungustiatus pre payvore, ceci-
dit in faciem suam soper lerram, el msiuavit
anima ¢jus; postea vero quam, resumplo spi-
ritu; recreatus est, procidit ad pedes ejus, et
adoravit-eam, el dixit : Benediela tu a Deo tuo
in omni tabernaculo Jaeob, quoniam in omni
gente, qua autierit nomen tuum, magnificabi-
tur super {e Deus lstagl.

Cap. XI¥. — Dixit autem Judith ad omnem
populom = Audile me, frafres, suspendile-caput
hoc super murds nosteos ; et erit, cum exierit
sol accipial unusquisqne arma sua, et exile cum
impetu, non ot descendatis deorsumn, sod guast
impetnm facientes. Tunc exploratores necesss
erit ut fagiant ad principem suun® excitandum
ad pugnam. Cumdque duces epram cucurrerint
ad tabernaculum Holofersis, et invenering eun
truncom i sno sangnine volulalum, decidel
super eos limor [AL tremor.] Cumgue cogno-
veritis fugere eos, ite post illos seeuri, quoniam
Dominus conteret eos sub pedibus yestris,

Achior videns virtutem, quam fecit Dens
Israel [AL in Israel], relicto genlilitatis rifu
eredidit Deo, el circumeidil carnem preEpu
sni, el appositus est ad populum* Tsrael, et
omnis snegessio generis ejus usgque in hodisr-
num diem.

Mox autem ul orfus est dies, suspetidernnt
super muros caput Holofernis, accepilque unus-
quisque vir arma sua, elegressisnnt cum granidi
strepitu et nlulatn. Quod videntes exploratores,
ad fabernaculuim Holofernis urrerunl. Porto
hi qui in fabernaculo erant, venientes, ef anle
ingressum eubiculi persirepentes, exeitand

4. Duo mss. ad excitandum evm ad pogram

&, Interserit Palatin. ms. hic nomen Dei.
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tia, inguieludinem arte molichantur, uf non ab
excitanlibus, sod a sonantibus Holofernes evigi-
laret. Nullos enim sudebat enbicolum virtutis
Assyriorum pulsando aut intrando aperire. Sed
curmn venissent cjus duces ac tribuni, of universi
majores exercitns ' regis Assyrioram, dixerunt
cubiculariis : Intrate, et excitate illum, quoniam
egressi mures de cav: suis, ausi sant pro-
vocare nos ad pralinm.

Tune ingressus Vagao cubiculum ejus; slefil
ante cortinam, et plausum fecil manibus suis :
suspicahatur enim illum cum Judith dormirve.
Sed cum nullom motum jacentis sensn aurinm
caperet, aceossit proximans ad corfinam, et ele-
vans eam, vidensque cadaver absque capite
Holofernis in suo sanguwing tabefaclum jacere
super lerram, exelamavit voce magna cum fletu,
et scidit vestimenta sua, Eb ingressus laberna-
culuni Judith, non invenit eam, et exsiliit foras
ad populum, et dixil : Una mulier Tiebrea fecit
confusionem in domo regis Nabuchodonosor :
ecoo enim Holofernes jacet in terra, et caput
ejus non estin illo,

Quod com andissent principes virtulis As
riorum, seiderunt omnes vestimenta sua, et in-
talerabilis timor et teemor ceeidit super eos, et
turbati sunl animi eorum valde. El faclus est

clamior incomparal in * medio eastrorum
0T,

Cap. X'V. — Cumgue omnis exereitus decofla-
tum Holofernem audissed, fogit mens et consi-
lium ab eis, et solo tremore et metu agitali,
fugee prasidinm sumunt : ita ut nullus loque-
relur cum proximo suo, sed *inclinato capite,
relictis cmnibus, evadere festinabant Hebravos,
quos  armatos Super se venire * audiebanl,
fugienles per vias camporum et semilas col-
Tinm,

. Hiv vero nomen regis idem ms. tacet.
2. Palatin. ms. in media castra corum.,

3. Aliter Grmous habek, Sed effust unanimiter,
& Expudives dpobupadty,  Quamohbrem Hierany=
mum, qui vertity sed inclinato capite, non ex Chal-
deeo textu, sed ex Grapeo perquam simili verbo putavil
Grotins legisse, Zwxdiévees. Bgo ut ejus conjeciuram
admittam, non tamen Hisronymum credam Gresewm
lzctionis deceptum simililudine, cum Gringum pxem-
plarin hac adornanda versione omnino non attige-
rit, sed vetustiorom fortasse Latin. inferpretem, ita
ul Grolio libet, legers potuisse autumo : cujus inkers

Videntes ilaque filii Israel fugientes, secuti
sunt illos, Descenderuntque clangentes tubis; ot
ululantes post ipsos. Et quoniam Assyrii nen
adunati, in fugam ibanl precipiles : filii autem
Israel nno agmine persequentes. debilitabant
Omnes, quos invenire potuissent.

Misit itaque Ozias nunlios par omnes civitates
et regiones Israel. Omnis ilaque Tegio®, omnis-
quenrhs, electam juventotem armatammisitpost
eog, ef perseculi sunt eos inore gladii quons-
que venirent ad extremitatern finjum suorum.
Reliqui autem qui erant in Bethulis, ingressi
sunt eastra Assyriorum, el pradam, quain fi-
gientes Assyrii reliquerant , abstulerunt, et®
onustati sunt valde. Hi vero, qui victores ro-
versi sunl ad Bethuliam, omnia que erant illo-
rum, attulerunt seenm, ita ut non essef numerns
in pecoribns, et jumentis, et universis mabilibus
eorium, uf a minimo usque ad maximum omnes
diviles fierent de pradationibus eorum.

Joacimautem, sunimus pontifex, de Jerusalom
venit in Belhuliam com universis presbyteris
suis, ut videret hudith. Que cum exisset ad il-
lum, benediserunl eam omnes una voee,- di-
centes : Tu gloria Jerusalem, tu lwtilia lsrael,
tu honorificentia populi nostel : quin fecisti vi-
riliter, et” confortatum est cor toum, eo quod
castitalemn amaveris, el post virum tium, alte-
TUM s ideo et manus Domini confor-
tavil te, et® ideo eris benedicta in eternum. EL
dixit omnis populus : Fiat, lial.

Per dies autem (riginta, vix collecla sunt spo-
lia Assyriorum a populo Israel. Poreo antem
universa, qua Holofernis peculiaria fuisse pro-
bata sunt, dederunt Judith in auro, et argenta,
el vestibus, et gemmis, et ommi supellectili, ot
tradita snnt omnia illi & populo. Et omnes Po-
puli gandebanl cum mulieribus, et virginibus,
€l juvenibus, in organis, et eitharis

protationem abaque nllo Chaldaice veritafis of rooti
sensus dispendio Hieron. refinuerit.

4. Recinu: ms. armaios venire siper s videbiiid,
fugientes, eto.

5. Codex Palatinus, omnesque wrlbes seleclam
Juventutem, ete,

6. Tdem ms. honestati sunt, pro onusiati : tum
paulo post, abstulorunt secwm, pro abtulerunt, ele,
denique infre, amitimg wsque o magiite, pro ad
macintum,

7. Heging ms. confirmatum est cor tunm, elc

8. Poalatinusms. et a Deo eris benedicla, efo,
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Tune cantavit canticum hoe Domino Judith,
dicens :

Cap, XVI. — Incipite Domino in tympanis,
cantale Domino in cymbalis, modulamini illi
psalmum novam, exallate et invocate nomen
ajns.

Dominus conterens bella, Pominus nomen est
illi.

Qui posuit castra sua in medio populi sui, uk
eriperel nos de manu omminm inimicornm nos-
trorum. :

Venit Assur ex monlibus ab aquilone in
multitudine fortitudinis suw : cujus multitudo
obturavit torrentes, el equi eornm cooperue-
runt valles.

Dixit se incensurnm fines meos, el juys
meos orcisurum gladio, infantes meos dal
pricdam; el virgines in captivitatem.

Domints autein ommipotens nocuil eumn
tradidit enm in manug (4L manibus} feming,
confodit ewm.

Non enim eecidil pulens eorum a juvenibus,
nec filii Titan percusserunt eum, nee excelsi gi-
ganles opposuerunt se il sed Judith filia Me-
rari in specie faciei sna dissolvit eam.

Exuit enim se vestimento viduitatis, el induit
sp vestimento lmetitie in? exallatione filiorum
Israsl :

Unxit faciem suam ungoento, el eolligavit
pinginnos suos mifra®, accepit stolam novam ad
decipiendum illam,

Sandalia ejus tapuerunt oculos ejus, pulehiri-
tudo ejus caplivam fecit animam cjus, ampu-
tavil pugiong eervicem ejus.

Horpuerunt Perse constantiam cjus, ef Medi
audaciam ejus,

Tune ululavernnt castra Assyrioram, quando
apparuerunt humiles mei, arescentes in s

Filii puellarnm compunxerunt eos, et sicut
pueros fugicntes oepiderunt eos: perierunt in
prelio a facie Domini * Dei mei.

1. Pari consenst nostri mss. imposuerunt se, pro
Opposuerunt, ete.

2. Torlasse quemadmodum  habet ef Grecus,
eic Ui, ipsit quegue s, pater in exaltationed,
pro exultationem,

3. Commp istod accepit stolam novam, nOSIKL
omnes mss. nescinnl.

4, Non addit Palatin. ms. hic nomen Ded.

Hymnim cantemus Domino, hymnum novum
canternns Deo nogiro.

Adonai, Domine magnus e tu, et praclaris
i virtute® tua, el quem superare nemo po-
test,

Tibi serviet [A1. serviat] omnis creatura tua
ruia dixisti, et facta sunl: misisti spiritum
fnutn, et creata sunt, el non est qui resistal

voei tian
Montes a [undamentis  movebunfor cum
aguis : petra, sicnt cern, liquescent ante faciera

tuaim.

Qui autem timentle, magni erunt apud te per
omnid.

x genti insurgenti super genus meun : Da-
minus enim omnipotens vindicabit in eis, in dia
judicii visitabit illos.

Dabitl enim [Al, fec. enim] ignem, et vermes
in carnes eorutm, utsurantur, el sentiant usque
in sempilernum.

[t factom est posthee, omnis populus post
victoriam venit in Jerusalem adorare Dominunm
et mox ut purificati sunt, obtulernnt omnes ho-
locansta, et vola, et repromissiones snas. Porro
Judith, universa ¢ hellica Holofernis, qua®
dedit illi populus, el conopenm, quod ipsa sus-
tulerat de eubili ipsins; obtulit in anathema
oblivienis. Eral autem populus jucundus secun-
dum faciew sanctornm, cb per itres menses
gaudinm hojus vietorie celebratum est cum
Judith.

Post dies aulem illos unusquisque rediit in®
domum suam, et Judith magna facta osl in Be-
thulia, et preclavior eral universe ferri
Ispael. Erat eliom vivtuti castitas adjuneta, ita
ui non cognoscerel virnm amnibus diebus vite
sn@, ex quo defanc st Manasses vir ejus.
Erat antem diebus feslis procedens cum magna
gloria. Mansit antem in domo viri sui annos
centum guingue, et dimisit abram suam libe-
ram, el defuncla est ac sepulta cum viro suo in

5, Pronomen fue hic et subsequenti statim versn
Palatin, ms, tacet.

6. Idem ms. universe bellica, absque vasa > et
paule post sustulerat 0 anathema, pro eblulit; ele.

7. Cum reging, tum Palatin, ms, wunusquisgue
rediil in sua, of Judith, ele. Gracus. habet wugres
ez T admpovepiay FRuTel : URUSQUISHUE T POSSESSIO-
nem suan, ele,
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Bethulia. Luxitque illam omnis populus diebus
septem. In omni aulem spatio vite ejus non foit
qui perturbarel Tsracl, ef post mortem ejus
annis multis.

Dies autem viotorie: linjus festivitatis, ab He-
Drais in numero sanctorum dierum aceipitur,
el eolitur a Judwis ex illo tempore USqUe in
presentem diem.

EXPLICIT LIBER JUDITIL

VETERIS TESTAMENTI VOLUMINA DUO

JOB ET PSALTERIUM

EX GRECIS FYEMPLARIAUS SIVE EX ORIGENIS EXAPLARL EDITIONE
A S, HIERONYMO IN LATINUM CONVERSA,

eum asteriscorum atque obelorum notis.

J. MARTIANEI ADMONITIO IN OPUS SUBSEQUENS.

Librum Job guem olim jucta Septuaginte, additis obelis et asteriseis, in Latinum verterat Hicro-
nymus, multis retro seewlorum spatiis jucontem in pulvere, de hibliotheca Majoris-Monasterii tandem
relevatum, ad nos minime cunctabundus transmisit R. P, Domnus Claudius Martin : cujus sane
officiis ao benevolentice editionem novam S. Hieronymi plurimun debers profitomur, Ut vero ad nos
pervenit protiosissimum illud enbiquitatis sacr momanenfum mapimg statim aviditate integrum
vevolvimus s curiosisque coulis cuncta perlustrantes, ipsissimum hunc esse librum comperimus,  quem
su fempore tanti focit Augustinus, ut admivabilem pradicarit interprelis Hieronymi diligentiom ae
fidem. Quantum outem imewric: et eladis volimen Jobi fneesserit, priusquam apud Groeos Origenss,
apud Latinos vero Micronythus, ipsunm sartum toctum effecissent, non solwm. ejusdem Hicromymi proe-
Jutiwncule, sed Origenis etiam Adamantii ac quorumdam aliorum antiquorum scriptoruin atiestantur
verlia, Tdeo abiyued opera pretivm fuerit hujusmodi auctorwm de Jibro Job testimonia proposisse
in fronte voluminis : kis nomque previis veterum patrun documentis faciling nobis concedent myui
rerum estimatores, manifesta exseriplorum vitin radarguere onvissaque nonnulla repelere, obelorim
dico necnon asleriscorum signa, que nolariorum incogitantio pratermissa st wel perfurbala in
manuseripto codice. Cplerum punela duo crassiore nonpunguam supplere curavimus, oc definiendz
quee sub asteriscis et obelis posila sunt: gquia sublractis hisce terminis obelf vel asterisel, majort
patent omnic confusioni quam si nulle apparorent id genus signa. (uomedo enim leetor depreficndet
continsntiom eorm que sub asteriscis notantur, nisi terminos viderdt suis locis prefinitos 2 Hague
ne casso labore egreqium adeo opus a nobis ederetur, necessitate compulsi omissa punela aliguot in
locis apponere non timemus; ool aliunde eadem duo puncla epdemque consilio ab Hieronymo fuisse
impressa in sua posteriori psalmorum emendalione. Hiee in genere premonuisse sl salis : calera suds
locis infra dicenbur,




